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Agenda Item 4: Programmes and Projects - Aviation Security (AVSEC) 

4.1 Report on Passenger and carry-on baggage screening procedures – List 
of prohibited articles Programme – Coordinator State: Chile 

 
ON THE UPDATING OF PROHIBITED ARTICLES LIST 

 
(Presented by Chile) 

 

EXECUTIVE SUMMARY 
 
Informs on the outcome of the updating of prohibited articles list and adds a table of 
restriction of dangerous goods.  

Action: Suggested actions are presented in Section 3. 
 

Strategic 
Objectives: 

 Security & Facilitation 

References:  Fifth Meeting of the Aviation Security and Facilitation Regional 
group NAM/CAR Y SAM ICAO/LACAC, (AVSEC/FAL/RG/5), 
Work Programme and Projects. 

 
 
1. Introduction 
 
1.1 At the Fifth Meeting of the AVSEC/FAL/NAM/CAR/SAM Group held in Lima, Peru, a 
Working Paper was presented informing on the result of the work performed on the “Procedure for the 
screening of passengers and their carry-on baggage and the list of prohibited articles”. 
 
1.2  In the aforementioned Meeting it was recognized that the task was completed, but that 
the Working Group should continue the activity to update the List of Prohibited Articles and meet the 
objectives of said Programme and its Project. It was also agreed then to keep Chile as leader of this 
Working Group.  
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1.3 The results will be published taking advantage of the data base (DB) and LACAC web 
page, in order to disseminating and making this information available to all Member States of the 
AVSEC/FAL/RG. 
 
1.4  During 2015, and using as liaison and coordination center AVSEC officers of NAM/CAR y 
SAM regions, via e-mail they were twice requested to circulate among the States, the list of prohibited 
articles with the purpose of updating them and to send through said means their input.  
 
1.5 With the available information, an update of the enclosed list was made (Appendix A, 
only in Spanish). Likewise, the proposal of considering a table of restriction of dangerous goods was 
accepted (Appendix B, only in Spanish), a contribution of the Argentinian expert Mr. Marcelo Filippi 
Ledo. Both documents are useful tools for passengers and baggage screening procedures at aerodromes 
and could also be standardized.  
 
2.  Discussion  
 
2.1 Taking into account that works presented, corresponding to Phases 1 and 2 “Procedure 
for screening of passengers and their cabin baggage and the list of prohibited articles” , were already 
finished and were assessed as good work instruments for States, it was concluded that based on the 
result of these documents it is suggested to consider this task completed.  
 
3.  Action suggested 
 
3.1 The meeting is invited to: 
 

a) take note of the information presented in this Working Paper, recognizing that it 
is a contribution to the standardization of the AVSEC/FAL RG ICAO LACAC Group 
States; and 

 
b) consider this task as finished, being available for States for future updating. 

 
 
 

— — — — — — — — — — — 
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APPENDIX A 
 

LISTADO RESUMEN ESTANDARIZADO EN LAS REGIONES NAM/CAR/SAM 
DE OBJETOS PROHIBIDOS Y ARTÍCULOS RESTRINGIDOS A SER TRANSPORTADOS  

EN EL EQUIPAJE DE MANO Y/O EN PASAJEROS  

 
Categoría: Armas de Fuego y Otras Armas  
Todo dispositivo que pueda causar lesiones graves o la muerte a personas lanzando un proyectil, o que puedan considerarse erróneamente 
como tales por su apariencia, dentro de los cuales podemos encontrar: 

 

Articulo Estados imagen Comentarios 

Todo tipo de arma de 
fuego, incluidas 
pistolas, revólveres, 
rifles, y escopetas. 

ARG  
BRA  
CHI  
COL 
CRC 
CUB 
ECU  
ESA  
HON 
MEX 
NCA 
PAN 
PAR 
PER 
RDO 
SUR 
URU 
USA 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

                      

                 

 

Programa Proyecto Objetivo 

Procedimientos de inspección de pasajeros y su 
equipaje de mano  – Lista de objetos 
prohibidos 

Criterios de 
inspección 

Estandarizar los criterios de inspección (definición de artículos 
prohibidos) para facilitar el embarque de los pasajeros en la 
Región. 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
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VEN 
 

 
 

Replicas e 
imitaciones de armas 
de fuego que puedan 
considerarse 
erróneamente como 
verdaderas armas 
por su apariencia. 
Ejemplo armas de 
Juguete 
 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 
 
 
 

                              

 

Partes y Pieza de 
Armas de fuego * 
 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA                      

(1) excluidas las 
miras 
telescópicas). 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
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GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

      

Armas de aire 
comprimido o CO2, 
incluidas armas de 
perdigones, balines, 
balas de goma, 
carabinas de gas 
pimienta, arpones, 
entre otras. 
 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

 

 

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://www.google.com.ar/imgres?hl=es&biw=1366&bih=590&tbm=isch&tbnid=oHSNYMOgmwp0vM:&imgrefurl=http://www.preciolandia.com/ar/pistola-co2-tanfoglio-1911-witness-full-79a8g8-a.html&docid=_Bj71oew-M55sM&imgurl=http://img1.mlstatic.com/s_MLA_v_V_f_3200893745_092012.jpg&w=320&h=320&ei=atoUUt3hD5Pi8gTZroGYCw&zoom=1&ved=1t:3588,r:61,s:0,i:266&iact=rc&page=4&tbnh=193&tbnw=193&start=61&ndsp=18&tx=123&ty=107
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Pistolas para 
bengalas, largadas y 
para colocar pernos y 
clavos. 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

 

 

 
Categoría: Objetos Puntiagudos o Con Bordes Filosos  
Todo objeto que puede utilizarse para atacar a personas con el fin de causar lesiones graves o la muerte, o pueda ser utilizado para causar daño material en 
instalaciones del terminal de pasajeros o a bordo de aeronaves dentro de los cuales podemos encontrar:  

 
Articulo Estados imagen Comentarios 

Instrumentos para cortar (ejemplo: 
tales como hachas, hachuelas, 
cuchillas, espadas, sables, machetes, 
cuchillos, navajas, tijeras *, 
escalpelos y bisturíes quirúrgicos o 
similares, entre otros). 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  

    

*(ARG)-Tijeras de menos de 3 cm, solo 
en caso de incremento de nivel de 
amenaza. 
 
*(CHI) Restricción NO aplica  cualquier 
objeto con una hoja menor a 4 cms. 

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
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ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

    

   

Equipos de artes marciales 
puntiagudos o con bordes filosos. 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
DOM  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
JA 
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  

 
 
 
 
 
 
 
 
 

       
 

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
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USA  
VEN  
 

Agujas de tejer y de coser de más de 
4 cm de largo. 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
PUR  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  

 

 

*-(ARG) Agujas de tejer de menos de 4 
cm, solo en caso de incremento de 
nivel de amenaza. 

Destornilladores con más de 4cm de 
largo (sin contar el mango de 
sujeción). 

ARG  
BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  

 

*-(ARG) Destornilladores de menos de 
4 cm, solo en caso de incremento de 
nivel de amenaza. 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
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MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

Corta cutículas y cortaúñas con 
navajas. Navajas Suizas. 
Multiherramientas para acampada. 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

 

             
 

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
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Hojillas para afeitar (excluidas 
maquinillas desechables de afeitar y 
sus cartuchos de repuesto). 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
JAM  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

 
 

 

Punzones y sacacorchos. ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
DOM  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  

           

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=Sx6XD87BXrlNaM&tbnid=Wuu3TJZ5BEp-lM:&ved=0CAUQjRw&url=http://badgerandblade.com/reviews/showproduct.php?product=99766&ei=2uwUUqC6Mo2E9gTZ7YE4&psig=AFQjCNHSvJK6oRSX3nKWhehHd6GDDX2uZA&ust=1377189401640126
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
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NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

Arcos, lanza arpones, ballestas y 
flechas. 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
DOM  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

 
 

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
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Otras herramientas y utensilios de 
trabajo que contengan bordes 
filosos o terminaciones puntiagudas. 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  

 

 

Hachas. 
Elementos de escalada. 
Grapones. 
Zapatos con clavos. 
Martillos para exploradores 
(minería) 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  

    

*.(ARG) patines de hielo. 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=XMq7ERmajMxzjM&tbnid=zH4JQeRUVYJ16M:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.landher.net/es/ficha_producto/material-tecnico/hielo-y-nieve/piolets/piolets-de-traccion/viper/5231-marcas122&ei=G_QUUpv5OoTg8AT57IGoBQ&psig=AFQjCNEzDennktSatCEcldBRU4t8oyus4g&ust=1377191280336987
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PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  

Categoría: Instrumentos Romos y/o Contundentes  
Todo objeto que pueda utilizarse para golpear y causar lesiones graves a las personas, dentro de los cuales podemos encontrar: 

 
Articulo Estados imagen Comentarios 

Bates, tacos de billar o palos 
deportivos de golf, criquet, fustas, 
espadas deportivas. 
Objetos artesanales 
confeccionados en madera. 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

 

 

Porras y palos, tales como rolos de 
policías, cachiporras y clavas de 
malabarismo. 

ARG  
BRA  
CHI  

 
 

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
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COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

 

Cañas de pescar, remos para 
kayaks, canoas y otros. 
Paraguas o sombrillas de playa. 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
DOM  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
JAM  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  

 

*(CHI): no aplican restricciones para 
cañas de pescar transportadas en 
sus estuches rígidos,  como equipaje 
de mano y largo no superior a 1,30 
metros. 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://www.google.com.ar/imgres?hl=es&biw=1366&bih=590&tbm=isch&tbnid=R3nXQdwj186a1M:&imgrefurl=http://www.miguelycarlos.com/serie_s-7__bates_etc.html&docid=AFH9q9Gy4RPMWM&imgurl=http://www.miguelycarlos.com/images/p022_1_01.jpg&w=830&h=450&ei=EfsUUobhAYvu9ASbvYDgBA&zoom=1&ved=1t:3588,r:17,s:0,i:126&iact=rc&page=2&tbnh=165&tbnw=305&start=15&ndsp=22&tx=155&ty=88
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=-N-BveGYWUnAsM&tbnid=AQq482JDujZgjM:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.deportes.info/canas-pesca/&ei=Z_sUUvTBEI_S9ATXqoCgBQ&psig=AFQjCNFnZdsYis_rilPcRA21f3C9VBiOVQ&ust=1377193167319009
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PER  
RDO  
 
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 
 

Palancas de hierro. ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

 
 
 

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=UGkooUYZr12QjM&tbnid=aSF7xjwEkTi-2M:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.alamaula.com/buenos-aires/otros/llave-cruz-chica/1130670&ei=R_wUUsetEYLq8gSitIDICA&psig=AFQjCNHMn6UyjOkuFK7mSuky5gv58-qQng&ust=1377193289375600
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=UGkooUYZr12QjM&tbnid=aSF7xjwEkTi-2M:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.alamaula.com/buenos-aires/otros/llave-cruz-chica/1130670&ei=R_wUUsetEYLq8gSitIDICA&psig=AFQjCNHMn6UyjOkuFK7mSuky5gv58-qQng&ust=1377193289375600
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Otras herramientas y utensilios de 
trabajo que puedan ser utilizadas 
para ocasionar lesiones 
contundentes. 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

 

 

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
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Categoría: Explosivos y/o Sustancias Inflamables  

Sustancias y/o artefactos que pueden utilizarse para causar lesiones graves o la muerte a las personas o que amenacen la seguridad operacional de las 
aeronaves, dentro de los cuales podemos encontrar: 

 

Articulo Estados imagen Comentarios 

Municiones ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  

 

 

Detonadores y mechas. ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA   

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=3dcGy5pBiv7KoM&tbnid=JW2pVUgslolTnM:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.exsa.com.pe/detonador-no-electrico-dual/&ei=sf8UUrLqFIy89QSppIGgDQ&psig=AFQjCNE0cXoicNURBRUW0Ah_1v9ErBsihQ&ust=1377194196793196
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HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  

Minas, granadas y demás artículos 
militares explosivos. 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
  

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=bzhyAgVp7fL0oM&tbnid=X-wTgSD6QTEspM:&ved=0CAUQjRw&url=http://aleatorizacion.wordpress.com/2011/04/04/protestas-inutiles/&ei=PAAVUurAM46a8wSmqYCgCQ&psig=AFQjCNFcQeqzfLMj5z0yf2KEqSXDjRq6sg&ust=1377194377579740
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=bzhyAgVp7fL0oM&tbnid=X-wTgSD6QTEspM:&ved=0CAUQjRw&url=http://aleatorizacion.wordpress.com/2011/04/04/protestas-inutiles/&ei=PAAVUurAM46a8wSmqYCgCQ&psig=AFQjCNFcQeqzfLMj5z0yf2KEqSXDjRq6sg&ust=1377194377579740
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=RYcmlqYC_347bM&tbnid=WXAiJSrwqsn6bM:&ved=0CAUQjRw&url=http://es.wikipedia.org/wiki/Mina_antipersona&ei=gwAVUpH1EpTm8wTRuoGABA&psig=AFQjCNFcQeqzfLMj5z0yf2KEqSXDjRq6sg&ust=1377194377579740
https://www.google.com.ar/imgres?imgurl&imgrefurl=http://foro.axeso5.com/axeso5_operation_7/eventos_torneos_y_actividades/eventos_sitios_fans/eventos_multimedia/op7_axesochampion_evento_multimedia_equipamiento_deseado_09_12_2012_15_12_2012_a_232604/&h=0&w=0&sz=1&tbnid=_teN4L3xiIRHQM&tbnh=228&tbnw=221&zoom=1&docid=0UcOExeFKl_jjM&hl=es&ei=5gEVUurVGojc9AS-mICoBg&ved=0CAIQsCU
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Material pirotécnico, incluidos los 
fuegos artificiales. 

ARG  
BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

 

 

Dinamita, pólvoras y explosivos 
plásticos 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  

  

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://www.google.com.ar/imgres?hl=es&biw=1366&bih=590&tbm=isch&tbnid=XgZ6ysaDW8C4jM:&imgrefurl=http://www.nopuedocreer.com/quelohayaninventado/10797/velas-explosivas-o-no/&docid=8LTuXNHZtq54nM&imgurl=http://www.nopuedocreer.com/quelohayaninventado/wp-content/images/2009/06/bomb-and-dynamite-candles_ytajd_6648.jpg&w=550&h=378&ei=dgIVUpGRJo7M9AShooGwDQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:83,s:0,i:332&iact=rc&page=5&tbnh=186&tbnw=244&start=80&ndsp=20&tx=126&ty=117
http://www.google.com.ar/imgres?start=223&hl=es&biw=1366&bih=590&tbm=isch&tbnid=UEQ48Zj1rXNcMM:&imgrefurl=http://eslabonesperdidosdelsistema.wordpress.com/about/terrorismo-juvenil/&docid=_oHSrzmUeb5tBM&imgurl=http://eslabonesperdidosdelsistema.files.wordpress.com/2011/12/124342-004-c795e19e.jpg?w=620&w=550&h=397&ei=xwIVUrThLIiE9QTZqoBY&zoom=1&ved=1t:3588,r:37,s:200,i:115&iact=rc&page=12&tbnh=186&tbnw=257&ndsp=18&tx=140&ty=92
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PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

Combustibles líquidos inflamables 
de cualquier tipo, por ejemplo, 
gasolina, diesel, combustibles para 
encendedores, alcohol, etanol, 
entre otros. 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

         
 
 

(1) A excepción de gas licuado, Para 
uso personal cuando se lleven 
consigo. No está permitido llevar 
consigo, en el equipaje facturado ni 
en el equipaje de mano, 
combustibles para encendedores o 
cargas para rellenar encendedores. 

Replicas o imitaciones de 
materiales o dispositivos 
explosivos. 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  

  

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=ev3Vhy_NtMs1fM&tbnid=-5Q_P-KK4pzFvM:&ved=0CAUQjRw&url=http://nfpajla.org/?activeSeccion_var=50&art=287&ei=YQMVUtDfG5Do8QTD4YEY&psig=AFQjCNEtCGxtZWEAaXZOL_m4MXyqVeZojw&ust=1377195215493243
http://www.google.com.ar/imgres?hl=es&bih=590&biw=1366&tbm=isch&tbnid=U8JRzNs3De7V1M:&imgrefurl=http://ingenieromarino.wordpress.com/2013/01/24/el-fuego-i-teoria-del-fuego/&docid=dpUMx6OfgdhZFM&imgurl=http://ingenieromarino.files.wordpress.com/2013/01/combustible-liquido.jpg&w=400&h=300&ei=DQQVUqCgFYu69gTLwIDYCQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:12,s:0,i:111&iact=rc&page=1&tbnh=169&tbnw=224&start=0&ndsp=16&tx=132&ty=94
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
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CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

 
 

 
 

Paquete pequeño de fósforos de 
seguridad y encendedores de 
cigarrillos que no contengan 
combustible líquido no adsorbido  

VEN(1)  

BRA  

 

Está prohibido el transporte por vía 
aérea de fósforos de encendido 
universal.  

 

 
Categoría: Dispositivos Paralizantes  

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=lkDvi5cHPo_RQM&tbnid=LQ8p0CFBgFWkyM:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.inertproducts.com/x_ray_training_products&ei=zgQVUtf0DJLU8wTNkIGIBQ&psig=AFQjCNGL52mZ3lmXTSkriS2EQjOVFhBrOQ&ust=1377195556546444
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=lkDvi5cHPo_RQM&tbnid=LQ8p0CFBgFWkyM:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.ammoland.com/2011/09/atk-signs-international-distribution-agreement-with-nitro-chem/&ei=6QQVUrmZHo2K9gSnuIHQAw&psig=AFQjCNGL52mZ3lmXTSkriS2EQjOVFhBrOQ&ust=1377195556546444
http://www.google.com.ar/imgres?hl=es&biw=1366&bih=590&tbm=isch&tbnid=WjQXn0WDrm-nRM:&imgrefurl=http://elruterosolitario.blogspot.com/2011/05/74-foscoros-de-seguridad.html&docid=fMGh5kCDzllS_M&imgurl=http://2.bp.blogspot.com/-BG4lTBqEwP8/TePTN3DRr3I/AAAAAAAAA48/1sZCjpVTThU/s400/3351534887_1fa2c66b58.jpg&w=500&h=332&ei=WgUVUrefCYXW9QSwioGwCg&zoom=1&ved=1t:3588,r:33,s:0,i:182&iact=rc&page=2&tbnh=182&tbnw=270&start=18&ndsp=18&tx=114&ty=76
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Dispositivos concebidos específicamente para paralizar o inmovilizar. 

 
Articulo Estados imagen Comentarios 

Dispositivos de electrochoque, tales 
como pistolas paralizantes por 
descarga eléctrica  

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
JAM  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
 

      
 

 
 

 

Dispositivos para paralizar o matar 
animales 

ARG  
BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  

 

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=XlKC_nhJVajwTM&tbnid=9wxgLxfxdhT3xM:&ved=0CAUQjRw&url=http://nazizombiesplus.wikia.com/wiki/File:Tazer.png&ei=H_cUUq6gFpPs8ASOp4HADQ&bvm=bv.50952593,d.eWU&psig=AFQjCNHtwWhWUDocfHJuqClqCgSNN3Txjg&ust=1377192073416944
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=IsQ7oo9QY8_0-M&tbnid=MjFiSVgy1IPdyM:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.preciolandia.com/mx/bast-6pkghm-a.html&ei=dfUUUr-CIY_U9QSL54D4Bw&psig=AFQjCNHAJ4nA203KQAVW1uNZnA-s05LRzQ&ust=1377191622808311
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=IsQ7oo9QY8_0-M&tbnid=MjFiSVgy1IPdyM:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.preciolandia.com/mx/bast-6pkghm-a.html&ei=dfUUUr-CIY_U9QSL54D4Bw&psig=AFQjCNHAJ4nA203KQAVW1uNZnA-s05LRzQ&ust=1377191622808311
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MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

Sustancias químicas, gases y 
pulverizadoras, paralizantes o 
incapacitadoras, tales como, 
pimienta, gases lacrimógenos, 
aerosoles de ácidos y pulverizadores 
para alejar animales. 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  

   

 

 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://www.google.com.ar/imgres?hl=es&biw=1366&bih=590&tbm=isch&tbnid=fpzjUrah6_HBnM:&imgrefurl=http://www.uniformesarresto.com.ar/gases-ppq.html&docid=ROzXL3WMX364MM&imgurl=http://www.uniformesarresto.com.ar/images/gas3.jpg&w=200&h=288&ei=pfYUUoj5OYLA9gSa8IGICA&zoom=1&ved=1t:3588,r:15,s:0,i:120&iact=rc&page=1&tbnh=220&tbnw=147&start=0&ndsp=21&tx=104&ty=132
http://www.google.com.ar/imgres?hl=es&biw=1366&bih=590&tbm=isch&tbnid=CavqN9t1zY_0ZM:&imgrefurl=http://equipamientos-lms.blogspot.com/2011_03_01_archive.html&docid=LvtFFL1_PHXr5M&imgurl=http://1.bp.blogspot.com/-J9kWUWdFqz0/TZKcvFcZo_I/AAAAAAAAAPo/ld8mZUgF2ZE/s320/gas-pimienta-sabre-red-638701z0.jpg&w=253&h=320&ei=pfYUUoj5OYLA9gSa8IGICA&zoom=1&ved=1t:3588,r:37,s:0,i:194&iact=rc&page=2&tbnh=196&tbnw=155&start=21&ndsp=19&tx=91&ty=128
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Categoría: Artículos Cosméticos, en Estado Líquido, En Gel y/o Aerosol O Spray y Otros Artículos de Uso Personal (con excepción a los artículos vendidos en 
las zonas de seguridad restringida de los aeropuertos) 

 
Articulo Estados Imagen Comentarios 

Toda crema, 
ungüento, loción 
corporal o de 
primeros auxilios, 
antialérgica o solar, 
hidratante, o mezcla, 
Geles modeladores 
de cabello en spray 
de todas las clases, 
incluyendo aerosoles, 
Jabones líquidos, 
limpiadores faciales, 
aceites o baños de 
burbuja, líquidos, gel, 
perfumes y colonias 
en spray, Enjuagues 
bucales, champú y 
acondicionador para 
cabellos. 

ARG  
CHI  
PAR  
 
 
 

 

ARG–CHIL–PAR-NO APLICAN 
RESTRICCIONES DE LAG’s. 
 
VEN – cantidades limitadas 

Quita esmaltes o 
removedores de 
pintura de uñas. 
Alcohol. 
* Más de 3 Litros de  
bebidas blancas, 
bebidas fermentadas 
de cereales y licores. 
Bebidas alcohólicas 
contenidas en 

ARG  
CHIL  
PER  
VEN  

  
 

ARG –CHL – VEN – CANTIDADES 
LIMITADAS. 
*.SUJETA A DESPACHO DE EXPLOTADOR. 
 
(*) URU – PAR – NO CONSTA RESTRICCIÓN  
EN EL LISTADO COORDINADO ENVIADO 
POR URUGUAY. 
 
Se debería coordinar la incorporación de 
la cantidad de unidades las unidades de 

http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=LMoHIDVS9YHqOM&tbnid=wTwETuYRcG5SDM:&ved=0CAUQjRw&url=http://spanish.alibaba.com/product-gs/kids-body-wash-liquid-shower-gel-liquid-soap-shampoo-568959513.html&ei=5cUbUouYH5Hq8ATlv4DwCg&psig=AFQjCNFAxZ8AK9OUEJTPg6znSHpwuw9efg&ust=1377638124762893
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=4ymIJZyPMQrHiM&tbnid=42yIs87wv7cbmM:&ved=0CAUQjRw&url=http://danielcastelao.org/electronica/profes/xsilva/montaxe/curso.htm&ei=_wgVUvSzE4q49QStjYDoAg&psig=AFQjCNFsrNNNwP8-sgmvXqmX0CTgpTJmhw&ust=1377196185603322
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embalajes de venta al 
detalle que 
contengan más del 
24% pero no más del 
70% de alcohol por 
volumen, en 
recipientes que no 
excedan de 3 L, con 
una cantidad neta 
total por persona de 
3 L de tales bebidas. 
 

volumen y de graduación permitidas, 
dado que no hay especificaciones al 
respecto. 
 
El Volumen que se aplica en algunos 
Estados es de hasta 5 litros, por ejemplo, 
6 botellas de vino 3/4, 8º cada una, 48º 
total, se permitiría. 

Ácidos y álcalis.  
Metales alcalinos 
Sustancias corrosivas 
o blanqueadoras. 
Cloro. 
Material radioactivo  
Venenos 
Aerosoles 
inflamables Pinturas 
y Lacas 
Aerosoles 
inflamables 
insecticidas. 
Aerosoles 
inflamables 
lubricantes. Toda 
otra sustancia toxica 
o infecciosa. 
**. 
 
Cilindros de gas 
comprimido o 

ARG  

BRA  
CHI  
COL  
CRC  
CUB  
ECU  
ESA  
GUA  
HON  
MEX  
NCA  
PAN  
PAR  
PER  
RDO  
SUR   
URU  
USA  
VEN  
 

 

 

ARG – 
*. Restricción de dióxido de carbono 
solido (hielo seco un 1845) variación de 
estado aerolíneas argentinas, hasta 2 kg. 
 
ARG-CHIL-PAR-VEN-URU: 
 
** . Baterías húmedas,  de iones de litio, y 
de litio metal (no recargables) sujetas a 
restricciones de ICAO/IATA. Debería 
incorporarse en las listas coordinadas. 
 
 
 
(*) ARG. SOLAMENTE 
 
Asimismo se debería tipificar como delito 
el transporte de mercancías peligrosas 
ocultas o no declaradas. 

http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://www.google.com.ar/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&frm=1&source=images&cd=&cad=rja&docid=P9W6Y0sRr1Zg8M&tbnid=Jk_KQadQ62WhOM:&ved=0CAUQjRw&url=http://www.aerolineas.com.ar/arg/bodies/popup_elementospeligrosos.asp?idioma=it&ei=j8UbUrq-I4mC9QTQjoHICg&psig=AFQjCNFAxZ8AK9OUEJTPg6znSHpwuw9efg&ust=1377638124762893
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licuado, para 
cualquier uso  
 
EJEMPLOS: 
GAS PARA 
ENCENDEDORES. 
CO2 SIFONES 
CO2 PAINT BALL. 
PROPANO PARA 
CAMPING 
GARRAFAS PARA 
ARMAS DE GAS 
COMPRIMIDO. 
 

 

 
 

 

http://www.google.com.ar/imgres?hl=es&biw=1366&bih=590&tbm=isch&tbnid=Sco6qOX2GAGPlM:&imgrefurl=http://moblog.whmsoft.net/es/Encuentros.php?keyword=mercancias+peligrosas&language=spanish&docid=Mb5Kn6APsP1q0M&imgurl=http://grupo-castellanos.com/wp-content/uploads/2012/02/hazardous_l_11.jpg&w=293&h=280&ei=pAoVUqmEDYzs9AS7qoCIAQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:83,s:0,i:332&iact=rc&page=4&tbnh=196&tbnw=183&start=72&ndsp=19&tx=109&ty=112
http://www.google.com.ar/imgres?hl=es&biw=1366&bih=590&tbm=isch&tbnid=Sco6qOX2GAGPlM:&imgrefurl=http://moblog.whmsoft.net/es/Encuentros.php?keyword=mercancias+peligrosas&language=spanish&docid=Mb5Kn6APsP1q0M&imgurl=http://grupo-castellanos.com/wp-content/uploads/2012/02/hazardous_l_11.jpg&w=293&h=280&ei=pAoVUqmEDYzs9AS7qoCIAQ&zoom=1&ved=1t:3588,r:83,s:0,i:332&iact=rc&page=4&tbnh=196&tbnw=183&start=72&ndsp=19&tx=109&ty=112
http://www.google.com.ar/url?sa=i&source=images&cd=&cad=rja&docid=anX-bEzQrhl30M&tbnid=VHExuEvlx1ToeM:&ved=0CAUQjRw&url=http://11b3-1.blogspot.com/&ei=BwwVUvniCoPa8ASDk4CoAw&psig=AFQjCNEW9PuM4XG66zabHhj0fXnu6VCSGw&ust=1377197438451777
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ACRÓNIMO DE IDENTIFICACIÓN DE ESTADOS QUE SUMINISTRARON INFORMACIÓN 
 PARA LA ELABORACIÓN DE ESTE LISTADO 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

— — — — — — — — — — — 

Acrónimo País  Acrónimo País  

AHO  Antillas Neerlandesas ESA  El Salvador 

ANT  Antigua y Barbuda GUA Guatemala 

ARG Argentina GUY  Guyana 

ARU  Aruba HAI  Haití 

BAH  Bahamas HBR Honduras Británica 

BAR  Barbados HON  Honduras 

BER  Bermudas JAM  Jamaica 

BIZ  Belice MEX México 

BOL Bolivia NCA  Nicaragua 

BRA Brasil PAN Panamá 

CAN Canadá PAR Paraguay 

CAY  Islas Caimán PER Perú 

CHI Chile PUR  Puerto Rico 

COL Colombia SKN  San Cristóbal y Nieves 

CRC Costa Rica STP  Santo Tomé y Príncipe 

CUB  Cuba SUR  Surinam 

DMA  Dominica TRI  Trinidad y Tobago 

DOM  República Dominicana URU Uruguay 

ECU Ecuador USA Estados Unidos 

VIN  San Vicente y las Granadinas VEN Venezuela 

http://es.wikipedia.org/wiki/Antillas_Neerlandesas
http://es.wikipedia.org/wiki/El_Salvador
http://es.wikipedia.org/wiki/Antigua_y_Barbuda
http://es.wikipedia.org/wiki/Guatemala
http://es.wikipedia.org/wiki/Argentina
http://es.wikipedia.org/wiki/Guyana
http://es.wikipedia.org/wiki/Aruba
http://es.wikipedia.org/wiki/Hait%C3%AD
http://es.wikipedia.org/wiki/Bahamas
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_British_Honduras.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_British_Honduras.svg
http://es.wikipedia.org/wiki/Barbados
http://es.wikipedia.org/wiki/Honduras
http://es.wikipedia.org/wiki/Bermudas
http://es.wikipedia.org/wiki/Jamaica
http://es.wikipedia.org/wiki/Belice
http://es.wikipedia.org/wiki/M%C3%A9xico
http://es.wikipedia.org/wiki/Bolivia
http://es.wikipedia.org/wiki/Nicaragua
http://es.wikipedia.org/wiki/Brasil
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Panama.svg
http://es.wikipedia.org/wiki/Canad%C3%A1
http://es.wikipedia.org/wiki/Paraguay
http://es.wikipedia.org/wiki/Islas_Caim%C3%A1n
http://es.wikipedia.org/wiki/Per%C3%BA
http://es.wikipedia.org/wiki/Chile
http://es.wikipedia.org/wiki/Puerto_Rico
http://es.wikipedia.org/wiki/Colombia
http://es.wikipedia.org/wiki/San_Crist%C3%B3bal_y_Nieves
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Costa_Rica.svg
http://commons.wikimedia.org/wiki/File:Flag_of_Sao_Tome_and_Principe.svg
http://es.wikipedia.org/wiki/Santo_Tom%C3%A9_y_Pr%C3%ADncipe
http://es.wikipedia.org/wiki/Cuba
http://es.wikipedia.org/wiki/Surinam
http://es.wikipedia.org/wiki/Dominica
http://es.wikipedia.org/wiki/Trinidad_y_Tobago
http://es.wikipedia.org/wiki/Rep%C3%BAblica_Dominicana
http://es.wikipedia.org/wiki/Uruguay
http://es.wikipedia.org/wiki/Ecuador
http://es.wikipedia.org/wiki/Estados_Unidos
http://es.wikipedia.org/wiki/San_Vicente_y_las_Granadinas
http://es.wikipedia.org/wiki/Venezuela
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APPENDIX B 
 

TABLA: RESTRICCIÓN DE MERCANCÍAS PELIGROSAS 
 

Artículos u objetos Estados 

UBICACION 
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Restricciones Comentarios 
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p
e
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o

n
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Artículos de uso médico         

 
1) Cilindros pequeños de oxígeno 

gaseoso o de aire, de uso 
medicinal. 

 Sí Sí Si Sí Sí a) No más de 5kg de masa bruta por cilindro. 
 

b) Los cilindros, las válvulas y los reguladores, cuando los haya, deben 
estar protegidos para evitar el daño que puede causar la liberación 
involuntaria del contenido; y 

 
c) Debe informarse al piloto al mando el número de cilindros de oxígeno 

o de aire cargados a bordo y su emplazamiento en la aeronave. 

 

 
Dispositivos que contienen 
oxígeno líquido 

  No No No n/a Está prohibido transportar en el equipaje de mano, en el equipaje 
facturado, o en la persona, dispositivos que contienen oxígeno líquido. 
 

 

 
2) Cilindros de un gas de la División 

2.2 para activar las extremidades 
artificiales mecánicas. 

 Sí Sí Si Sí No Los cilindros de repuesto de tamaño similar también están permitidos, 
cuando son necesarios, para asegurar una provisión suficiente durante 
todo el viaje. 

 

 
3) Artículos medicinales no 

radiactivos (incluso aerosoles) 

 Sí  Sí Si Sí No a) Una cantidad neta total de no más de 0,5kg o 0,5L por cada artículo; 
 

b) Las válvulas de descomprensión de los aerosoles deben estar 
protegidas por una tapa u otro medio adecuado que impida la 
liberación involuntaria del contenido; y 

 
c) Una cantidad neta total de no más de 2kg o 2L para todos los 

artículos mencionados en 3), 10) y 13) (p, ej., cuatro latas de aerosol 
de 500mL cada una) por persona. 
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4) Marcapasos cardíacos u otros 

dispositivos, que contienen 
radioisótopos, incluidos aquellos 
que funcionan con baterías de 
litio, implantados en una 
persona. 

 n/a n/a  Sí No Deben estar implantados en una persona como consecuencia de 
tratamiento médico. 

 

 
Radiofármacos que 
contengan el cuerpo de una 
persona 

 n/a n/a  Sí No Como consecuencia de tratamiento médico.  

 
5) Ayudas motrices (p.ej., sillas de 

ruedas) accionadas por 
acumuladores inderramables de 
electrolito líquido o por 
acumuladores que cumplen con 
la Disposición especial A123, para 
su utilización por pasajeros de 
movilidad restringida debido ya 
sea a discapacidad, su estado de 
salud o edad, o un problema 
temporal de movilidad (p. ej., 
pierna fracturada)  

 Sí No  No [véase 
5 d) 
iv)] 

a) Los acumuladores inderramables de electrolito líquido deben 
cumplir con la Disposición especial A67 o los ensayos de vibración y 
presión diferencial de la Instrucción de embalaje 872; 

 
b) El explotador debe verificar que: 

 
1- El acumulador esté debidamente afianzado a la ayuda motriz; 
2- Los bornes del acumulador estén protegidos contra 

cortocircuitos (p. ej., estando dentro de un recipiente para 
acumuladores); y 

3- Los circuitos eléctricos se hayan aislado; 
 
c) Las ayudas motrices deben transportarse de manera que queden 

protegidas contra los daños que pueda causar el movimiento del 
equipaje, correo, suministros u otra carga; 

 
d) Cuando la ayuda motriz esté específicamente diseñada para permitir 

que el usuario extraiga sus acumuladores (p.ej., plegable): 
 

1- Los acumuladores deben extraerse; entonces, la ayuda motriz 
puede transportarse como equipaje facturado sin restricción 
alguna; 
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2- Los acumuladores extraídos deben transportarse en embalajes 
rígidos resistentes que deben estibarse en el compartimiento 
de carga;  

3- Los acumuladores deben protegerse contra cortocircuitos; y 
4- Debe informarse al piloto al mando acerca del lugar en que se 

encuentra el acumulador embalado; 
 
e) Se recomienda que los pasajeros hagan arreglos por anticipado con 

cada explotador. 

6) Ayudas motrices (p.ej., sillas de 
ruedas) accionadas por 
acumuladores derramables, para 
su utilización por pasajeros de 
movilidad restringida debido ya 
sea discapacidad, su estado de 
salud o edad, o un problema 
temporal de movilidad (p.ej., 
pierna fracturada) 

 Sí No  No Sí a) Cuando sea posible, la ayuda motriz debe cargarse, estibarse, 
afianzarse y descargarse siempre en la posición vertical. El 
explotador debe verificar que: 

 
1- El acumulador esté debidamente afianzado a la ayuda motriz; 
2- Los bornes del acumulador estén protegidos contra 

cortocircuitos (p.ej., estando dentro de un recipiente para 
acumuladores); y 

3- Los circuitos eléctricos se hayan aislado; 
 
b) Si la ayuda motriz no puede cargarse, estibarse, afianzarse ni 

descargarse siempre en la posición vertical, el acumulador (o 
acumuladores) debe extraerse y transportarse en embalajes que 
sean resistentes y rígidos de la manera siguiente: 

 
1) Los embalajes deben ser estancos, inalterables al electrolito y 

estar protegidos contra todo movimiento violento, afianzados 
en tarimas o colocados en compartimientos de carga en los que 
haya medios apropiados para afianzarlos (excluyendo 
amarrarlos con la carga o el equipaje) utilizando para ello 
tirantes, soportes o ganchos;  

2) Los acumuladores deben ir protegidos contra cortocircuitos , ir 
afianzados verticalmente en los embalajes y rodeados de 
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material absorbente compatible y en cantidad suficiente para 
absorber la totalidad del líquido contenido; y 

3) Estos embalajes deben ir marcados “Acumuladores de 
electrólito líquido para sillas de ruedas” o “Acumulador de 
electrólito líquido para ayudas motrices” y llevar la etiqueta de 
“Sustancia corrosiva” (Figura 5-22), así como las etiquetas 
indicadoras de la posición del bulto (Figura 5-26), según lo 
prescrito en 5;3. La ayuda motriz puede entonces transportarse 
sin restricción alguna como equipaje facturado. 

 
c) Las ayudas motrices deben transportarse de manera que queden 

protegidas contra los daños que pueda causar el movimiento del 
equipaje, correo, suministros u otra carga. 

 
d) Debe informarse al piloto al mando acerca del lugar en que se 

encuentra la ayuda motriz con el acumulador instalado o el lugar en 
que se encuentra el acumulador embalado. 

 
e) Se recomienda que los pasajeros hagan arreglos por anticipado con 

cada explotador, y también que los acumuladores, a menos que 
sean inderramables, lleven, siempre que sea posible, tapas de 
ventilación resistentes a los derrames. 

 

7) Ayudas motrices (p.ej., sillas de 
ruedas) accionadas por baterías 
de ión litio, para su utilización por 
pasajeros de movilidad 
restringida debido ya sea 
discapacidad, su estado de salud 
o edad, o un problema temporal 
de movilidad (p.ej., pierna 
fracturada) 

 Sí [véase 
7d)] 

 No Sí a) Las baterías deben ser de un tipo que satisfaga las condiciones de 
cada una de las pruebas del Manual de Pruebas y Criterios de las 
Naciones Unidas, Parte III, subsección 38.3;  

 
b) El explotador debe verificar que: 
 

1) La batería esté debidamente afianzada a la ayuda motriz; 
2) Los bornes de la batería estén protegidos contra cortocircuitos 

(p.ej., colocándola en un recipiente para baterías); y 
3) Los circuitos eléctricos se hayan aislado; 
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c) Las ayudas motrices deben transportarse de manera que queden 

protegidas contra los daños que pueda causar el movimiento del 
equipaje, correo, suministros u otra carga.; 

 
d) Cuando la ayuda motriz este específicamente diseñada para permitir 

que el usuario extraiga sus baterías (p.ej., plegable): 
1- Las baterías deben extraerse y transportarse en la cabina de 

pasajeros; 
2- Los bornes de la batería deben protegerse contra cortocircuitos 

(aislando los bornes, p.ej., cubriendo con cinta adhesiva los 
bornes expuestos);  

3- La batería debe protegerse contra daños (p.ej., poniéndola 
individualmente en una funda protectora); 

4- La extracción de la batería de la ayuda motriz debe llevarse a 
cabo siguiendo las instrucciones del fabricante o propietario de 
la misma; 

5- La batería no debe exceder de 300 Wh; y 
6- Se puede transportar un máximo de una batería de repuesto 

que no exceda de 300Wh o dos baterías de repuesto que no 
excedan de 160 Wh cada una; 

 
e) Debe informarse al piloto al mando acerca del lugar en que se 

encuentra la batería (o baterías) de ión litio; y 
 
f) Se recomienda que los pasajeros hagan arreglos por anticipado con 

cada explotador. 
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8) Aparatos electrónicos de uso 

médico portátiles [desfibriladores 
externos automáticos (DEA), 
nebulizadores, equipo para 
aplicar presión positiva continua 
en la vía aérea (CPAP) y otros] 
que contienen pilas o baterías de 
metal o de ión litio. 

 No Sí  Sí No a) Transportados por los pasajeros para uso médico; 
 
b) No pueden transportarse más de dos baterías de repuesto. Las 

baterías de repuesto deben ir individualmente protegidas para evitar 
cortocircuitos (colocándolas en su embalaje original de venta al 
detalle o aislando de otro modo los bornes, p.ej., cubriendo con 
cinta adhesiva los bornes expuestos o colocando cada batería en una 
bolsa plástica o funda protectora); y 
 

c) Toda batería instalada o de repuesto: 
 

1) Debe ser de un tipo que satisfaga las condiciones de cada una 
de las pruebas de Manual de Pruebas y Criterios de las 
Naciones Unidas, Parte III, subsección 38.3; y 

2) No deben sobrepasar lo siguiente: 
3) Para las baterías de metal litio, un contenido máximo de 8 

gramos de litio; o 
4) Para las baterías de ión litio, una capacidad nominal máxima de 

160 Wh. 
 

 

 
9) Termómetro médico o clínico 

pequeño que contiene mercurio. 

 Sí Sí  Sí No a) No más de uno por persona; 
 
b) Para uso personal; y 

 
c) En su envase protector 

 

 
 

        

 
10) Artículos de tocador (incluso 

aerosoles)  

 Sí Sí  Sí No a) Se entiende que el término “artículos de tocador (incluso aerosoles) 
“incluye artículos tales como los productos para el cabello en 
pulverizador, perfumes y colonias; 

 
b) Una cantidad neta total de no más de 0,5kg o 0,5L por artículo; 
 

 

Artículos utilizados en la vestimenta y el aseo personal 
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c) Las válvulas de descomprensión de los aerosoles deben estar 
protegidas por una tapa u otro medio adecuado que impida la 
liberación involuntaria del contenido; y 
 
 

d) Una cantidad neta total de no más de 2kg o 2L para todos los 
artículos mencionados en 3), 10) y 13) (p.ej., cuatro latas de aerosol 
de 500Ml cada una) por persona. 

11) Rizadores para el cabello, que 
contienen algún gas 
hidrocarburo. 

 Sí Sí  Sí No a) Solo una unidad por persona. 
 
b) La cubierta de seguridad debe ir instalada de modo que cubra el 

elemento calefactor; y 
 

c) No debe transportarse cargas de gas de relleno para los rizadores. 

 

 
Artículos de consumo 

        

 
12) Bebidas alcohólicas que 

contienen más del 24% pero 
menos del 70%, en el volumen, 
de alcohol.  

 Sí Sí  Sí No a) Deben ir en embalajes de venta al detalle; 
 
b) en recipientes de no más de 5L cada uno; y 

 
c) Una cantidad neta total por persona de no más 5L de dichas bebidas. 
 
Nota. Las bebidas alcohólicas que contienen menos del 24%, en 

volumen, de alcohol, no están sujetas a ninguna restricción. 

 

 
13) Aerosoles de la División 2.2 que 

no presentan riesgos 
secundarios, para uso deportivo 
o doméstico. 

 Sí No  No No a) Una cantidad neta total de no más de 0,5kg o 0,5L por cada artículo; 
 
b) Las válvulas de descompresión de los aerosoles deben estar 

protegidas por una tapa u otro medio adecuado que impida la 
liberación involuntaria del contenido; y 
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c) Una cantidad neta total de no más de 2kg o 2L para todos los 
artículos mencionados en 3), 10) y 13) (p.ej., cuatro latas de aerosol 
de 500mL cada una) por persona. 

14) Cartuchos debidamente 
embalados de la División 1.4S 
(ONU 0012 u ONU 0014 
únicamente). 

 Sí No  No No a) No más de 5kg de masa bruta por persona para su propio uso; 
 
b) No deben incluir municiones con proyectiles explosivos o 

incendiarios; y 
 

c) Las cantidades que se permiten para más de una persona no deben 
combinarse en uno o más bultos. 

 

 
15) Un paquete pequeño de fósforos 

de seguridad. 

 No  No  Sí No a) No más de uno por persona; y 
 
b) para uso personal. 

 

 
Fósforos de encendido universal 
 

 No No  No n/a  
Prohibido. 

 

 
Encendedor de cigarrillos pequeño 

 No No  Sí No a) No más de uno por persona; 
 
b) Para uso personal; y 
c) No debe contener combustible líquido no absorbido (que no sea gas 

licuado) 

 

 
Combustibles para encendedores o 
cargas para rellenarlos 

 No No  No n/a  
Prohibido 

 

 
+ Encendedores de tipo soplete con 
pre mezcla (véase el Glosario del 
Adjunto 2) con un medio de 
protección contra activación 
accidental. 

 No No  Sí No a) No más de uno por persona; 
 
b) Para uso personal; y 

 
c) No debe contener combustible líquido no absorbido (que no sea gas 

licuado) 
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+ Encendedores de tipo soplete con 
pre mezcla (véase el Glosario del 
Adjunto 2) sin un medio de 
protección contra activación 
accidental. 

 No No  No n/a  
Prohibido. 

 

 
16) Equipo accionado por batería 

capaz de general calor extremo, 
que podría causar un incendio si 
se activara (p.ej., lámparas 
submarinas de alta intensidad) 

 Sí Sí  No No a) El componente generador de calor y la batería deben aislarse entre 
sí extrayendo el componente generador de calor, la batería u otro 
componente (p.ej., mecha); y 

 
b) Toda la batería que se extraiga debe protegerse para evitar 

cortocircuitos (poniéndola en el embalaje original de venta al detalle 
o aislando los bornes de otro modo, p.ej., cubriendo con cinta 
adhesiva los bornes expuestos o poniendo cada batería en un saco 
de plástico o funda protectora) 

 

 
17) Mochila de salvamento para 

avalanchas provistas de un 
cilindro de gas comprimido de la 
División 2.2 

 Sí Sí  No No a) No más de una por persona; 
 
b) Puede contener un mecanismo pirotécnico de accionamiento que no 

debe contener más de 200mg de masa neta de explosivos de la 
División 1.4S ; 

 
c) La mochila debe embalarse de tal modo que no pueda accionarse 

accidentalmente; y 
 
d) Las bolsas inflamables dentro de la mochila deben tener válvulas de 

descomprensión. 

 

 
18) Pequeños cartuchos colocados en 

un chaleco salvavidas auto 
inflable  

 Sí Sí  Sí No a) Solo dióxido de carbono u otro gas idóneo de la División 2.2;  
 
b) Para que se infle el chaleco;  

 
c) No más de dos cilindros pequeños de dióxido de carbono u otro gas 

idóneo de la División 2.2 por persona colocados en el chaleco 
salvavidas auto inflable; y 
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d) No más de dos cartuchos de repuesto. 

 
Pequeños cartuchos para otros 
aparatos 

 Sí Sí  Sí No a) No más de cuatro cilindros pequeños de dióxido de carbono u otro 
gas idóneo de la División 2.2 por persona; y 

 
b) La capacidad de agua de cada cilindro no debe sobrepasar 50ml. 
 
Nota. Para el dióxido de carbono, un cilindro de gas con una capacidad 

de agua de 50Ml es equivalente a un cartucho de 28g. 

 

19) Aparatos electrónicos portátiles 
(como relojes de pulsera, 
calculadoras, cámaras, teléfonos 
celulares, computadoras 
portátiles, videocámaras) 

 

        

 
Aparatos electrónicos portátiles que 
contienen pilas o baterías de metal 
litio o de ión litio 
 
 
 
 
 
 
 
 
+ 
 
 
 
 
+ 

 Sí Sí  Sí No a) Para uso personal de los pasajeros o la tripulación; 
 
b) Deberían llevarse en el equipaje de mano; 
 
c) Ninguna batería debe sobrepasar lo siguiente:  

 Para las baterías de metal litio, un contenido máximo de 2gr de 
lito; o 

 Para las baterías de ión litio, una capacidad nominal de 100Wh;  
 
d) Si estos aparatos se transportan como equipaje facturado, deben 

tomarse medidas para evitar que se activen accidentalmente; y 
 
e) Las baterías y pilas deben ser de un tipo que satisfaga las 

condiciones de cada una de las pruebas del Manual de Pruebas y 
Criterios de las Naciones Unidas, Parte III, subsección 38.3. 
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Baterías de repuesto para aparatos 
electrónicos portátiles que contienen 
pilas o baterías de metal litio o de 
ión litio 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
+ 

 No Sí  Sí No a) Para uso personal de los pasajeros o la tripulación; 
 
b) Deben ir individualmente protegidas para evitar cortocircuitos 

(colocándolas en su embalaje original de venta al detalle o aislando 
de otro modo los bornes, p.ej., cubriendo con cinta adhesiva los 
bornes expuestos o colocando cada batería en una bolsa plástica o 
funda protectora); 

 
c) Ninguna batería debe sobrepasar lo siguiente: 

 Para las baterías de metal litio, un contenido máximo de 2gr de 
litio; o 

 Para las baterías de ión litio, una capacidad nominal de 100 Wh 
como máximo; y 

 
d) Las baterías y las pilas deben ser de un tipo que satisfaga las 

condiciones de cada una de las pruebas del Manual de Pruebas y 
Criterios de las Naciones Unidas, Parte III, subsección 38.3. 

 

Aparatos electrónicos portátiles que 
contienen baterías de ión litio con 
una capacidad nominal de más de 
100 Wh pero no más de 160 Wh 
 
+ 
 

 Sí Sí  Sí No a) Para uso personal de los pasajeros o la tripulación; 
 
b) Deberían llevarse en el equipaje de mano; y 
 
c) Las baterías y las pilas deben ser de un tipo que satisfaga las 

condiciones de cada una de las pruebas del Manual de Pruebas y 
Criterios de las Naciones Unidas, Parte III, subsección 38.3. 

 

Baterías de repuesto para aparatos 
electrónicos portátiles que contienen 
baterías de ión litio con una 
capacidad nominal de más de 100 
Wh pero no más de 160 Wh 

 No Sí  Sí No a) Para uso personal de los pasajeros o la tripulación; 
 
b) No más de dos baterías de repuesto protegidas individualmente, por 

persona; 
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c) Deben ir individualmente protegidas para evitar cortocircuitos 
(colocándolas en su embalaje original de venta al detalle o aislando 
de otro modo los bornes, p.ej., cubriendo con cinta adhesiva los 
bornes expuestos o colocando cada batería en una bolsa plástica o 
funda protectora); y 

 
d) Las baterías y las pilas deben ser de un tipo que satisfaga las 

condiciones de cada una de las pruebas del Manual de Pruebas y 
Criterios de las Naciones Unidas, Parte III, subsección 38.3. 

 
20) Pilas de combustible para activar 

aparatos electrónicos portátiles 
(p.ej., cámaras, teléfonos 
celulares, computadoras 
portátiles y cámaras de video)  

 No Sí  Sí No a) Los cartuchos para pilas de combustible sólo pueden contener 
líquidos inflamables, sustancias corrosivas, gases licuados 
inflamables, sustancias que reaccionan con el agua o hidrógeno en 
hidruros metálicos; 

 
b) El rellenado de pilas de combustible a bordo de la aeronave no está 

permitido, excepto cuando se trata de la instalación de un cartucho 
de repuesto; 

 
c) la cantidad máxima de combustible en cada pila de combustible o 

cartucho para pila de combustible no debe ser superior a: 

 200Ml para líquidos; 

 200gr para sólidos; 

 120 Ml para gases licuados en el caso de cartuchos para pilas de 
combustible no metálicos o 200Ml para pilas de combustible o 
cartuchos para pilas de combustible metálicos; y 

 Para el hidrógeno en hidruros metálicos, las pilas de 
combustible o los cartuchos para pilas de combustible deben 
tener 120Ml de capacidad de agua como máximo; 
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d) Cada pila de combustible y cada cartucho para pilas de combustible 
debe cumplir con la norma 62282-6-100 Ed. 1 de la CEI y debe llevar 
la marca de certificación del fabricante para indicar que cumple con 
la especificación. Además , cada cartucho para pilas de combustible 
debe llevar marcada la cantidad máxima y el tipo de combustible e 
el cartucho; 

 
e) Los cartuchos para pilas de combustible que contienen hidrógeno en 

hidruros metálicos deben ajustarse a las condiciones de la 
Disposición especial A162; 

 
f) No pueden transportarse más de dos cartuchos de repuesto para 

pilas de combustible por pasajero; 
 
g) Las pilas de combustible que contienen combustible están 

permitidas en el equipaje de mano únicamente; 
 
h) La interacción entre sistemas de pilas de combustible y baterías 

integradas en un aparato debe ajustarse a la norma 62282-6-100 Ed. 
1 de la CEI. Las pilas de combustible cuya única función es cargar una 
batería en el aparato no están permitidas; 

 
i) Las pilas de combustible deben ser de un tipo que no sirva para 

cargar baterías cuando el aparato electrónico portátil no está en uso 
y deben llevar una marca durable del fabricante que diga: 
“APROBADA PARA SU TRANSPORTE EN LA CABINA DE LA AERONAVE 
ÚNICAMENTE”, para así indicarlo; y 

 
j) Además de los idiomas que pueda requerir el Estado de origen en las 

marcas especificadas, debería utilizarse el inglés. 
 
 



AVSEC/FAL/RG/6 — WP/07 
— A14 — 

Artículos u objetos Estados 

UBICACION 

Se
 r

e
q

u
ie

re
 A

p
ro

b
ac

ió
n

 

d
e

l e
xp

lo
ta

d
o

r 

Se
 d

e
b

e
 in

fo
rm

ar
 a

l 

p
ilo

to
 a

l m
an

d
o

 

Restricciones Comentarios 

Eq
u

ip
aj

e
 

fa
ct

u
ra

d
o

 

Eq
u

ip
aj

e
 

d
e

 

m
an

o
 

En
 la

 

p
e

rs
o

n
a 

  
Cartuchos de repuesto para pilas de 
combustible 

 Sí Sí  Sí No  
Ídem 20) 

 

21) Hielo seco 
 

 Sí Sí  No No a) No más de 2,5kg por persona; 
b)  Para embalar mercancías perecederas que no están sujetas a estas 

instrucciones; 
 
c) El bulto debe permitir el escape del dióxido de carbono; y 
 
d) Cuando se transporta en el equipaje facturado, cada bulto debe ir 

marcado: 

 “HIELO SECO” o “DIÓXIDO DE CARBONO SÓLIDO”; y 

 El peso neo de hielo seco o una indicación de que el peso neto 
es igual a 2,5kg o menos. 

 

 

  
22) Un barómetro de mercurio o 

termómetro de mercurio. 

 No Sí  No Sí a) Debe ser transportado por un representante de un servicio 
meteorológico estatal o de un organismo oficial similar; y 

 
b) Debe ir embalado en un embalaje exterior resistente, con 

revestimiento interior sellado o un saco de material resistente a 
prueba de fugas, de perforación e impermeable al mercurio, que 
impedirá que éste se salga del bulto independientemente de la 
posición en que se encuentre. 

 

  
23) Instrumentos que contienen 

material radiactivo [es decir, 
monitor de agentes químicos 
(CAM) y/o monitor con 
dispositivo de alarma e 
identificación rápidas (RAID-M)] 

 Sí Sí  No No a) Los instrumentos no deben exceder los límites de actividad que se 
especifican en la Tabla 2-15 de las presentes instrucciones; 

 
b) Deben ir bien embalados y sin baterías de litio; y 
 
c) Deben ser transportados por los miembros del personal de la 

Organización para la Prohibición de las Armas Químicas (OPAQ), en 
viaje oficial. 
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24) Bombillas de bajo consumo 

energético  

 Sí Sí  Sí No a) En embalajes de venta al detalle; y 
 
b) Para uso personal o doméstico. 

 

 
25) Dispositivos de permeación para 

calibrar equipo monitor de la 
calidad del aire 

 Sí Sí  No No  
Deben ajustarse a la Disposición especial A41.  

 

 
26) Equipo electrónico portátil que 

contiene un acumulador 
inderramable que satisface las 
condiciones de la Disposición 
especial A67 

 Sí Sí  No No a) El acumulador debe tener un voltaje de no más de 12 voltios y una 
capacidad nominal de no más de 100 Wh; y 

 
b) El equipo debe protegerse para evitar que se active 

involuntariamente o bien, el acumulador debe conectarse y los 
bornes expuestos deben aislarse. 

 

 
Acumuladores inderramables de 
repuestos que satisfacen las 
condiciones de la Disposición 
especial A67 

 Sí Sí  No No a) El acumulador debe tener un voltaje de no más de 12 voltios y una 
capacidad nominal de no más de 100 Wh; y 

 
b) El equipo debe protegerse contra cortocircuitos aislando 

efectivamente los bornes expuestos; y 
 
c) No más de dos acumuladores individualmente protegidos por 

persona. 
 

 

27) Motores de combustión interna o 
motores de pilas de combustible 

 Sí No  No No Deben ajustarse a la Disposición especial A70  

 
28) Especímenes no infecciosos 

 Sí Sí  No No Deben ajustarse a la Disposición especial A180  

 
29) Embalajes aislados que contienen 

nitrógeno líquido refrigerado  

 Sí Sí  No No Deben ajustarse a la Disposición especial A152  

 
Equipo de seguridad 
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30) Equipo de seguridad, como 

maletines, cajas de seguridad, 
sacos de seguridad y otros, que 
contienen mercancías peligrosas 
como parte del mismo, por 
ejemplo, baterías de litio o 
material pirotécnico 

 Sí No  No No a) El equipo debe estar dotado de un medio eficaz para prevenir su 
activación accidental; 

 
b) Si el equipo contienen una sustancia explosiva o pirotécnica o un 

objeto explosivo, la autoridad nacional que corresponda del Estado 
de fabricación debe excluir de la Clase 1 el objeto o la sustancia en 
cuestión, de conformidad con la Parte 2;1.5.2.1; 

 
c) Si el equipo contiene pilas o baterías de litio, estas pilas o baterías 

deben ajustarse a las restricciones siguientes: 

 En una pila de metal litio, el contenido de litio ha de ser 1g 
como máximo. 

 En una batería de metal litio, el contenido total de litio ha de 
ser 2g, como máximo; 

 En el caso de pilas de ión litio, la capacidad nominal (véase el 
Glosario que figura en el Adjunto 2) no debe superar 20 Wh; 

 En el caso de baterías de ión litio, la capacidad nominal no debe 
superar 100Wh; 

 Cada pila o batería debe ser de un tipo que satisfaga las 
condiciones de cada una de las pruebas del Manual de Pruebas 
y Criterios de las Naciones Unidas, Parte III, subsección 38.3; 

 
d) Si el equipo contiene gases para expulsar colorante o tinta: 

 Se permiten únicamente los cartuchos de gas, con capacidad 
máxima de 50ml y, que no contienen constituyente alguno 
sujeto a las presentes instrucciones, aparte de los gases de la 
División 2.2; 

 La liberación del gas no debe causar molestias o incomodidad 
extremas a los miembros de la tripulación que les impidan 
desempeñar correctamente las funciones asignadas; y 

 En caso de activación accidental, todos los efectos peligrosos 
deben limitarse al equipo y no producir ruido extremo; y 
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e) El transporte de equipo de seguridad que presente defectos o daños 
está prohibido. 

 
 
 

— END — 




